MASTERTEC

MASTERTEC SPECIAL ARTICLES FOR REINFORCED CONCRETE CONSTRUCTION
Datovy list

RONDO nastenny golier Ro 160
typ standard

Tesnenie pre rury s vonkajsim priemerom 157 az 166 mm,
napr. rury KG DN150
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Zobrazit produkt
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MASTERTEC

SPECIAL ARTICLES FOR REINFORCED CONCRETE CONSTRUCTION

MASTERTEC

Cislo ¢lanku: 090920

skupina ¢lankov: 400 - Rondo Typ Standard
GTIN: 4251689517129

Cislo colného sadzobnika: 40169300

baliaca jednotka: PC

predajné mnozstvo 1 Stk

jednotka:

hmotnost na: PC =0.6 kg

material: TPE - zmes

farba: zelena

Rozsah upinania:

Vonkajsi priemer 157 az 166 mm, napr. KG potrubie DN150

Vonkajsi obal: Karton s 35 kusmi
Hustota: cca 1,17 kg/dm?
Tvrdost: ca. 55+ 5 Shore A

Odolnost proti roztrhnutiu:

cca 6,5 N/mm?

PrediZenie pri pretrhnuti:

cca. 380%

Rozsah tepelnych aplikacii:

approx. -30° C bis +70° C

Certifikat o
skuske/opravnenia:

Testovacia sprava
MFPA Lipsko
C..PB5.1/13-164

Odolnost voci alkalidm
MPA Braunschweig
(1200/642/15b) - Pan od 26. janudra 2016

Radonova nepriepustnost
Dr. Joachim Kemski
2016090901d od 19. 9. 2016

Page 2 of 5

HYDROPHILIC WATERSTOP - JOINT SHEET METAL - INJECTION HOSES | CONSTRUCTION CHEMISTRY - SERVICE DUCTS - LIGHTNING PROTECTION - FORMWORK ACCESSORIES

MASTERTEC GmbH & Co. KG
Gewerbegebiet Unterhaid

Im Maintal 13

D-96173 Oberhaid
Ust.-1d.Nr.: DE 812533130

Tel.: +49 (0) 9503 5047-0
Mail: info@mastertec.eu
www.mastertec.eu

EORI-Nr.: DE 4774124

Bank details:

Sparkasse Bamberg

IBAN: DE24 7705 0000 0810 3458 84
BIC: BYLADEM1 SKB

Kommanditgesellschaft:

HRA 9888, Sitz Oberhaid
Komplementar: BBV Bau-
Vertriebs-Verwaltungs GmbH,
HRB 3636 Sitz Oberhaid
Amtsgericht Bamberg

Managing directors:

Rainer Kropfelder

Dipl.-Kffr. Gabriele Kropfelder
Felix Kropfelder, B. Eng.
Jakob Kropfelder, B. Sc.



MASTERTEC

MASTERTEC SPECIAL ARTICLES FOR REINFORCED CONCRETE CONSTRUCTION

Stabilita:

Napr.

Zriedené kyseliny (zelena/c¢ierna)
Zriedené zasady (zelena/¢ierna)
Ropa a bitimen (zelend)

Metdn (zelend)

0zén (zeleny)

Dal$ie odolnosti na poziadanie

Obsahuje latky uvedené na Nie
zozname SVHC alebo

pomerna hmotnost =0,1 %:
Vyrobok je v sulade s Ja

nariadenim REACH:

vodotesnost: 10 barov (100 m vodného stipca)
3 bary (30 m vodného stipca) pri montézi na vinité potrubie

skladovanie: Skladujte na suchom mieste mimo dosahu priameho
slnecného svetla.

likvidacia: Moéze sa likvidovat na domécich skladkach odpadu v stlade
s miestnymi predpismi o likvidacii odpadu.
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Zakladna

VSetky rozmery a informacie v tomto technickom liste zodpovedaju vysledkom vykonanych
laboratérnych testov. Odchylky od nami stanovenych hodnét v laboratérnych podmienkach
st mozné v désledku podmienok prostredia a prevadzky, ktoré nemézeme ovplyvnit. Udaje
uvedené v tomto harku udajov sa vztahuiju len na nami dodany vyrobok. Udaje o vyrobku
zodpovedaju len Specifikaciam v Nemecku. Pripadné odchylky v Specifikaciach jednotlivych
krajin sa tu nezohladnuju.

Zivotnost

Zivotnost budov je navrhnuta na 50 rokov, a teda aj indtalovanych vyrobkov. Ttto dobu viak
mozu skratit vonkajsie vplyvy. O¢akdvana Zivotnost nasich vyrobkov velmi zavisi od miesta
instaldcie (napr. podzemna instaldcia, vihké prostredie, na mori atd’.). Vplyv maju aj vonkajsie
vplyvy, ako je chemické zatazenie (kyseliny, agresivne média, vodné roztoky, priemyselné
odpadové vody, oleje atd’. V kone¢nom dosledku nemozno urobit Ziadne vseobecné
vyhlasenie o zarucenej zivotnosti vyrobkov MASTERTEC, pretoze ta zavisi od mnohych
parametrov (pouzitie, vplyvy prostredia, poziadavky na instaldciu, bezpecnostné predpisy
atd.) Na zabezpecenie bezpecnej prevadzky odpori¢ame priebezné testovanie vyrobkov v
ramci navodu na obsluhu a udrzbu, ktory vypracuje zakaznik v sulade s bezpe¢nostnymi

poziadavkami.

Oznacenie prava

Technické informacie odrazaju nase sucasné poznatky o RONDO nastenny golier Ro 160 typ
Standard. Je urcena len ako informacia pre pouzivatelov. Kedze nepozname predpokladané
pouzitie a podmienky spracovania, je na zodpovednosti pouzivatela, aby starostlivo
skontroloval, Ci je vyrobok vhodny na zamyslané ucely. Vzhladom na r6zne komponenty na
mieste instalacie a tamojsie pracovné podmienky neméze spolo¢nost MASTERTEC
poskytnut Ziadnu zaruku na vysledok prace. Naroky vyplyvajluce z akéhokolvek pravneho
vztahu mozno uznat len v pripade imyselného konania alebo hrubej nedbanlivosti, bez
ohladu na tu uvedené vyhlasenia alebo ustne poskytnuté rady. V tomto pripade musi
pouzivatel preukazat, ze spoloc¢nosti MASTERTEC véas pisomne poskytol vSetky informécie
potrebné na spravne posudenie situacie pri instalacii. S vyhradou potrebnych Specifikacii
vyrobku alebo dalsieho vyvoja. Poskytnutim tychto informacii spoloénost MASTERTEC nema
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v Umysle porusit prava tretich stran. V kazdom pripade plati najnovsi technicky list. Platia
nase prislusné podmienky predaja a dodavky.

Predchadzajice datové listy uz nie su platné

Vytlacit datum 23.07.2024 , naposledy upravené 24.03.2022
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